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5 Drei Leiblichkeiten und der Wunsch IHM Wohlgeféllige zu sein

2K 5:1

Denn wir nehmen wahr, dass,
wenn ¢ unser irdisches Haus
der Zeltung aufgeldst wird®, wir
einen Wohnbau aus Gott ha-
ben, ein nicht handgemach-
tes, aonisches Haus in den
Himmeln.

H9.11; IB4.19; 1K15.48,50; 2K
4.16

otdoper yap OtL &v 1M
émiyelog MUAV  oikie ToD
okfroug  kataAvdf oikodo-
uny &k Beod €yoper oikiov
dyerpomointov alwviov év
T01¢ 00POVOTLG

wahrnehmen - olde (oida) - s. bei 2K5.6 (KK).
irdisch - éTriYELog (epigeios) 7x - w. auflandig, auferdig.
1. Leiblichkeit:

Haus der Zeltung - oikio. Tod okmvoug (oikia tou skanous) 1x.
J1.14 - es ist der Fleischesleib, den auch Jesus hatte (w. er zeltete
unter uns).

2P1.13,14 - Petrus bezeichnet ebenfalls seinen irdischen Leib als
Zelt.

1M2:21,22 - Es ist der Fleischesleib, den Adam bei seiner Teilung
W5 [zeLa"] = eine Halfte) erhielt.

DU - Und er nahm eine von seinen Zellen und verschloss mit
Fleisch an ihrer statt. Und JHWH ALoHI'M erbaute die Zelle,
welche er aus dem ADa'M genommen, zu einer Mannin und
brachte sie zu dem ADa'M.

2. Leiblichkeit:

Wohnbau - olkodour| (oikodoma) 18x, M24:1; MK13:1f; R14:19; 15:2;
1K3:9; 14:3,5,12,26; 2K5:1; 10:8; 12:19; 13:10; E2:21; 4:12, 16,29.

haben (ind.pr.) - die grammatische Form lasst den Gedanken zu,
dass wir dieses Haus jetzt schon in den Himmeln haben (vgl. K1.5;
2T74.8).

Zit. WU: "Welch eine Gewissheit ist das! Welch ein Trost fur das Sterben
liegt darin!

nicht handgemacht - dyeLpomointoc (acheiropoiatos) 3x, K2.12;
MK14.58.
H9.11 - d.h. nicht dieser verganglichen Schopfung zugehorig

aonisches Haus - &onisch heift, dass das als Wohnbau bezeich-
nete Haus zeitlich begrenzt und nicht von "ewiger" Dauer ist; aufRer-
dem ist es, im Gegensatz zu der Wohnstatte (V2), aus den Himmeln
(pl.).

Anmerkung: Die nachste Leiblichkeit, die die éxkAnoio (ekklasia) erhalt, be-
findet sich somit nicht im Totenreich.

S. dazu auch im Anhang das Thema: "Aon, &onisch - zu
Unrecht mit Ewig-keit oder ewig Ubersetzt."

Himmel pl. - P3.20 - unser Blrgertum fangt in den Himmeln unten
an, d.h. wir "starten nicht gleich durch” in die hdchste Herrlichkeit.
[udv yap tO moAlteupe  év olpavolc vmdpyel]

[unser denn das Birgertum in Himmeln unten anfangt]

DU - Denn unser Biirgertum fangt unten an in den Himmeln

S. dazu auch im Anhang das Thema: Drei Leiblichkeiten.

2K 5:2

Denn auch in diesem seufzen
wir, ersehnend, mit unserer
YWohnstatte, der aus dem
Himmel, Uberkleidet zu wer-
den,

1K15.47; R8.23

auch - in allen mir bekannten deutschen Ubersetzungen (29 Stiick),
mit Ausnahme von DU, MNT u. S+Z, wird "auch" entweder nicht
Ubersetzt oder durch Hinzufligungen wie "deshalb" 0.4. entstellt. Es
wirkt damit im Sinnzusammenhang irrefiihrend.

auch in diesem - "dieses" (grie. hier mask. 0. neutr.) bezeichnet den
Zustand in dem n&heren Objekt des Satzes welches das "&onische
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Kal yop €V ToUTR OTeVd-
(opev TO olknTNpLov TUGY
10 & olpavod émevdionobul
émmoBodrteg

Haus" [oikodoun (oikodoma) fem.] aus Vers 1 ist.
HM schlussfolgert: "Also wird év toltw auf 1c zuriickgehen."
S+Z schlussfolgern: "év toltw nicht vom Zelte, sondern wie 8.10."

2K5.4 - auch in dem "Zelt-Haus" [oikia tou sk&nous V1] seufzen wir,
allerdings als Beschwerte, was anzeigt, dass das Seufzen im
"aonischen Haus" [oikodomé&] ein anderes ist, namlich unbeschwert.
Das ist so, weil wir im oikodoma auf die Vollendung, d.h. auf die
Uberkleidung mit der Wohnstatte [oikatarion] aus dem Himmel er-
sehnend warten.

Anmerkung:
Damit man nicht zu falschen Schlussfolgerungen kommt, missen die drei

verschiedenen Bezeichnungen der drei verschiedenen Leiblichkeiten (ska-
nos, oikodoma, oikatarion), sowie deren Herkunft (z.B. Himmel pl. u. sing.),
auseinandergehalten werden.

3. Leiblichkeit:
Wohnstétte - olkntnpLov (oikatérion) 2x, JD6.
Himmel sing. - ist zu unterscheiden von den Himmeln (pl.) aus V1.

Uberkleiden - 2K5.1,2 - die Vollendung ist abgeschlossen, wenn
der Bau (oikodopr [oikodomé]) von Gott aus den Himmeln (pl.) mit
der Herrlichkeitsleiblichkeit (oikntrpLov [oik&térion]) aus dem Him-
mel (sing.) Uberkleidet wird.

2K5.4 - das Uberkleiden des irdischen Leibes ist nur ein Wunsch,
der aber nicht erflllbar ist, weil das irdische "aufgeltst" (V1) oder
"verwandelt" (1K15.52; 1TH4.17) wird. Desh. gibt es ja das oikodoma
(V1) — sozusagen als Zwischenleib (auch Vorausleib genannt).

S. dazu auch im Anhang die Themen: "Drei Leiblichkeiten", sowie: "Die
Hauser / Wohnungen Gottes und seiner Séhne - und die des Diabolos".

2K 5:3

wenn doch auch als Bekleide-
te, wir nicht als Nackte befun-
den werden.

EH19.8

€lye kal *é&vduoduevor ol
YUUVOL €Upednoduedo

*INA27 - ékduoaperoL]

bekleidet - ev80w (endyd) - anziehen (Sch).

2K5.1 - in unserem irdischen Leib, dem Zelthaus, warten wir auf die
neue Leiblichkeit aus den Himmeln, sind sozusagen darauf ausge-
richtet, um sie zu empfangen >

R8.25 - Wenn aber das, was wir nicht erblicken, wir erwarten, sind
wir durch Untenbleiben empfangsausgerichtet (DU).

1K15.40 u. hier - wenn unser irdischer Leib aufgel6st ist, haben
auch wir neben Engeln und Geistern zunachst einen Leib in den
Himmeln, der kein Fleischesleib ist. Er ist von anderer Art [étepog
(heteros)].

P3.20,21 - das Umgestalten (w. nachchematisieren) des Niedrigkeits-
leibes geschieht offensichtlich wachstiimlich und stufenweise bis hin
zur hochsten Herrlichkeit; zum w. "zusammengestaltet sein Seiner
Herrlichkeit" (vgl. 1J3.2).

S. dazu auch im Anhang das Thema: "Die Hauser / Wohnungen Gottes und
seiner S6hne - und die des Diabolos".

nackt - LB104.2; M17.2; L24.4 - Kleider sind Darstellung von Leib-
lichkeiten, desh. bedeutet nackt sein, ohne Leib zu sein.

Vgl. a. 2TH2.14 - w. "hinein in Umgetanes der Herrlichkeit unseres
Herrn Jesus Christus". So werden wir nicht als nackt befunden!

IB26.6 - der Scheol wird als nackt beschrieben, desh. kénnen Lei-
besglieder des Christus offensichtlich nicht dort sein.
Vgl. a. die Anmerkung bei 2K5.1 (KK) zu "donisches Haus".




2K 5:4

Denn auch als die, die in dem
Zelt sind, seufzen wir als Be-
schwerte, aufgrund dessen wir
nicht entkleidet, sondern tber-
kleidet werden wollen, auf dass
das Sterbliche verschlungen
werde vom Leben.

R8.23; 1P1.4; 2P1.13; JJ25.8

Kal yap ol Ovtec €V 1)
oktfveL oteva{oper Papolpe-
voL &’ @ ol 6élopev
éxdlonoBuL AL émevdlono-
Bl v ketamodfy to Oun-

Tov o Thg (wiig

beschwert seufzen - 2K5.2 - im Vergleich zum Wohnbau [oiko-
dour| (oikodoma), in dem auch noch geseufzt wird, steht hier das
beschwerte Seufzen im Zelt [okfjrog (skanos)].

entkleiden - 2K5.3 - entkleidet sein ist nackt sein, ohne Leib (vgl.
2K5.3 unter "nackt").

Zit. S+B: "Zu édlonoBaL vgl. 4 Esra 14,13f.: Du selber (Esra) entsage dem
verganglichen Leben, lass fahren die sterblichen Sorgen; wirf ab die Birde
der Menschlichkeit, zieh aus die schwache Natur; lass die qualenden Fra-
gen beiseite und eile, hiniiber zu wandern aus dieser Zeitlichkeit!"

Uberkleiden - hier - ein Uberkleiden des Zeltes [okfjrog (skénos)]
mit dem Wohnbau [o’LKoéopﬁ (oikodomad)] ist offensichtlich nicht
mdglich, auch wenn Paulus es wiinscht, weil das Zelt aufgel6st wird
(V1).

1K15.51,53; 1TH4.17 - einzige Ausnahme ist die Veranderung (GA-
Aaoow [allassd]) der Lebenden zur Zeit der Entriickung.

S. dazu auch im Anhang das Thema: Drei Leiblichkeiten.

verschlingen - KOTOT LYW (katapind) 7x, M23:24; 1K15:54; 2K2:7; 5:4;
H11:29; 1P5:8; EH12:16 - W. herabtrinken; e. versinkend einverleiben
(DU); hinuntertrinken, verschlingen, verschlucken (Sch).

2K 5:5

Der aber, der uns hinein in
eben dies von oben her wirkt,
ist ‘Gott, der, der uns das
Angeld des Geistes gab.

0 8¢ KOTEPYNOUUEVOG TUAC
eic obtd todto *O Bedc O
doug Muiv Tov *apafdve
10D TVebUNTOC

*[Wort fehlt in x°BC]
*[BC,MT - &ppafdva]

hinein in eben dies - 2K5.1-9 - den Wechsel der Leiblichkeiten
(eben dies) wirkt Gott von oben her in und an uns (vgl. P1.6; 3.21).
P2.13 - ER ist der, der in uns innenwirkt.

[0 évepydv v piy]

[der Innenwirkende in euch]

E3.20,21 - Er tut in Seiner Vermdgenskraft mehr als wir erdenken
kénnen.

kate Thv ShveuLy VY &vepyouuévmy  év Muiv]

[gemaR der Vermogenskraft der Innenwirkenden in uns]

E1.19 - die vier Gotteskréfte sind eine liberragende Grof3e hinein in
uns >

[t0 OmepPaddov péyeBog TR  Suvdpeng a0tod
[die Uberragende GrolRe der Vermogenskraft seiner

- elc MUAG TOUG TLOTEVOVTAG KOLTO
ist hineinin uns, die Glaubenden, geman
my  &vépyelary tod kpatoug Thg Loyvog adtod]
dem Innenwirken der Haltekraft der Starke seiner]

Angeld des Geistes - R8.15,16 (KK) - es ist der Geist der Sohnes-
setzung, wenn Wort und Geist als zwei Zeugen unserem Geist zu-
sammenbezeugen.

E1.13,14 - wer dieses Zeugnis oder Angeld des Geistes hat, wird
den Wechsel der Leiblichkeiten so erleben, wie er hier (V1-9) ge-
schildert wird.

2K1.22; R5.5 - dieses Angeld ist in den Herzen, wo auch der Heilige
Geist die Liebe Gottes ausgegossen hat.

1K3.16; 6.19; 2K6.16 - so wird die ékkAncic (ekklasia) zum Tempel

Gottes und des Heiligen Geistes.

2K 5:6

So sind wir daher allezeit gu-
ten Mutes und nehmen wahr,
dass, als einheimisch in dem
Leib, wir vom Herrn aushei-
misch sind;

J14.3

Bappodrtec oy TdvTOTE KOl

guten Mutes sein - Gappéu) (tharred) 6x - guten Mutes, getrost,
zuversichtlich sein (Sch); ermutigt sein 0. werden (FHB).

wahrnehmen - oidx (oida) - mit den Sinnen wahrnehmen, bemer-
ken, kennen, verstehen (Sch); gewahren, wahrnehmen (FHB); in-
neres Erkennen (wdBl); oder eine Beziehung zu etwas haben, wie
auch in M25.12 als Negativbeispiel beschrieben.

2K5.5 - daher kann nur der, der das Angeld des Geistes hat, seinen
Stand wahrnehmen.



vsr w - ,
€Ld0tec OTL €evdnpodvteg ev
Q) oWpaTL Ekdnuoduer amod
t0od Kuplou

2K 5:7
denn wir wandeln durch Glau-
ben, nicht durch Schauen;

S TloTewg Yop TeEPLTATOD-
uev o due €ldoug

2K 5:8

wir sind aber guten Mutes und
ziehen es viel mehr vor aus-
heimisch vom Leib und einhei-
misch beim Herrn zu sein.

*Boppodrteg 6¢ kal €bdo-
koDpey paAlov éxdnufout
[*°BC - &k] T0D O0WHOTOG Kol
évdnuiicat Tpog TOV KlpLOV

*[BC,MT - Baeppodper]

Leib - hier V6-9 - die Worte "einheimisch" und "ausheimisch" zei-
gen, dass der Leib hier als "Heim" bezeichnet wird.

Zit. PROPHEB 1/697: "Sowohl der irdene-irdische, beim AuRerheim-Gehen
verlassene, als auch der neue, beim Herrn seiende Leib sind hier mit dem
Wort Heim beschrieben. Es erfreut besonders, dass die durch Treun Wan-
delnden auch in dem neuen Heim beim HErrn treu (wie ein Freund) danach
trachten kénnen, dem HErr Wohlgeféllige zu sein. Ein Schlaf im Totenreich
konnte weder als ein Heim beim HErrn gesehen werden, noch bestiinde im
Schlafen die Moglichkeit, sich dem HErrn gegeniber als wohlgeféllig darzu-
stellen."”

ausheimisch vom Herrn - G2.20 - "ausheimisch vom Herrn" ist
kein Widerspruch zu dem "In-Christus-Sein".

2K5.1,2 - der Wechsel der Leiblichkeiten hat ja noch nicht stattge-
funden.

Hier (v7); J20.29 - auBBerdem leben wir im Glauben, und nicht im
Anschauen einer Gestalt (vgl. R8.24).

1J3.2 - wir sehen |hn jetzt noch nicht wie er ist.

H11.1 (KK) - wir stehen jetzt erwartend unten und sind praktisch
Uberzeugt von nicht zu Sehendem.

2K4.18 - wir achten auf die nicht Sichtbaren.

vorziehen - ebdokéw (eudoked) - mit folgendem Infinitiv "ich ziehe
es vor, etwas zu tun (Sch).

P1.21,23 - Paulus sehnt sich nach dem Sterben (w. dem Hinauflgsen),
weil es besser ist.

LB 73:25 (DU) - "Wer ist mir in den Himmeln? Und wenn ich bei dir,
so habe ich nicht Gefallen im Erdland".

viel mehr - d.h. hier einheimisch beim Herrn zu sein, und nicht im
Scheol zu schlafen.

Anmerkung:

Allerdings gibt es auch Schlafchristen (Erstorbene in Christus 1TH4.16
[KK]), die erst bei der Entriickung auferweckt werden.

S. dazu auch die Aufstellung bei 1TH4.18 (KK).

2K 5:9

Darum halten wir es auch er-
strebenswert, sei es einhei-
misch sei es ausheimisch,
ihm Wohlgeféllige zu sein.

P1.24; A10.35; R14.18; E5.10;
H13.21; 1TH4.1

510 kol priotiuolpedo elte
evdnuodvteg €lte ekdnuodv-
Te¢ €bdpeatoL alTq €lval

Einheimisch oder ausheimisch:

A) 2K5.6 - wir nehmen wabhr, dass, als einheimisch in dem Leib,
wir vom Herrn ausheimisch sind;

B) 2K5.8 - wir ziehen es viel mehr vor ausheimisch vom Leib und
einheimisch beim Herrn sein.

wohlgefallig - hier - der &uRere Leib, ob A oder B, ist fur das
Wohlgefallig-Sein nicht entscheidend.

G2.20; P1.21 - weil Christus in den Seinen lebt, ganz gleich welche
Leiblichkeit sie haben.

2K5.2 (KK) - das trifft auch auf den Wohnbau zu, in dem auch noch
geseufzt wird.

Zit. S+Z: "Zweck der AuRerung ist wirklich die relative Gleichgultigkeit des
nicht mehr ndher zu bezeichnenden Unterschiedes."

Zit. EC: "Das Handeln des Christen, sein Leben und Zeugnis geschieht vor
Gott, in dem Wissen um seine Beurteilung bei der Wiederkunft Christi: »Ob
wir daheim sind oder in der Fremde«: »ob wir sterben oder leben«, so
Ubersetzen wir. Damit verknlpft der Apostel beide »Leben« engstens. Er
sagt nichts von einem Seelenschlaf oder &hnlichem."

Alternative Sicht:
Paulus spricht hier nur von dem irdischen Leib in dem wir einhei-
misch sind aber gleichzeitig auch ausheimisch vom Herrn.



Zit. HM: "...schon wegen der Reihenfolge beziehen sich beide besser auf
den irdischen Leib und gehéren zu ebapectoL elval (Wohlgefillige zu sein
d.Vf.), nicht zu pLiotLuolpedo (erstrebenswert d.Vf.)."

erstrebenswert, zum Ziel setzen (UBS) - ¢LkoeréopaL (philo-
timeomai) 3x - R15.20; 1TH4.11 - w. befreundenswert halten (DU);
Ehre setzen in (PF); Ehre dareinzusetzen (KNT).

Das Offenbarwerden vor dem Podium und das Offenbarsein vor Gott und Menschen

2K 5:10

Denn “allen ist nétig zu uns hin
offenbart zu werden vor dem
Podium des Christus, auf dass
einjeder das empfange, auf was
hin er durch den Leib prak-
tizierte, sei es Gutes sei es
Schlechtes.

1K8.13-15; 4.5; 6.2;
R2.6; 14.10; E6.8;
ST12.14; A17.31,
EH22.12

TOUC  YOP  TOVTRG  TUAC
Pavepwdbival €l Eumpoabey
t0d Prjuatoc tod ypLoTod
v koplontal €kooTog T
due tod owpatog TPoOg &
Empater €lte dyaBov elte
*dochAov

*[B,MT - Kok 6V

Hier zun&chst eine wortl. Wiedergabe von Vers 10a:

[tobc yap movtag mMuas davepwdfivol o€l

[den denn allen uns offenbart zu werden bindend (nétig) ist
éumpoaBer Tod Prjpetog tod ypLotod]

vornevor dem Podium des Christus]

Anmerkung:

Es ist nicht zwingend den sog. a.c.i. (accusativus cum infinitivo) mit Nomi-
nativ zu Ubersetzen, was die Bedeutung des Satzes ja erheblich verandert.
S. dazu auch im Anhang das Thema: Vergleichsstellen mit a.c.i.

Zit. PROPHEB 2/382: "Fir die Kenner des Hellenischen sei hier bemerkt ...
dass grammatisch unterschiedliche Ubersetzungen in 2K5.10 méglich sind
und die Wiedergabe, fur die man sich entscheidet, damit zwangslaufig eine
Sache der Auslegung des Textes ist."

Hier die biblische Begriindung:

J5.22 - das ganze Gericht ist dem Sohn Ubergeben, und damit sei-
nem ganzen Leib (incl. aller Glieder).

1K6.2,3 - die Heiligen (Leibesglieder) sind Mitrichtende.

1K1.8 (KK); K1.22 - die Leibesglieder werden unbezichtigbar neben
(moplotnut [paristami]) Ihn gestellt.

1TH5.23; E1.4 - sie sind untadelig und makellos in der Anwesenheit
des Herrn (vgl. 1J3.2; s.a. 2K5.21 [KK]).

R14.10 - die éKKknoioc (ekklasia) wird neben (mepioTnuL [paristami])
das Podium Gottes gestellt (dieses Podium wird spater zum Podium des
Christus [vgl. D7.22]).

E2.6 - die ékkAnola (ekklasia) sitzt jetzt schon mit dem Christus in
den aufhimmlischen Bereichen. Dieser Platz wird nicht mit einem
Stehen vor dem Podium vertauscht.

E1.23 - die ékkAnoia (ekklasia) ist als Vervollstandigung (mAfjpopie
[plaroma]) des Christus ein Teil von Thm.

2K5.11 - die ékkAnoio (ekklasia) ist Gott bereits offenbart worden.
K3.4 - das offenbart werden der ékkAncio. (ekklasia) vor allen, ge-
schieht samt Ihm in Herrlichkeit, und nicht vor einem Podium.

Zit. PROPHEB 2/376: "Wer Uberzeugt wurde, dass er selbst zu seiner Ret-
tung, in die Regentschaft des Sohnes seiner Liebe hinein, nichts beitragen
kann, wer aufgehort hat mit eigenen Gewirkten und auf solche Gewirkte
(von fruher her) keine Erwartung setzt, sondern sich uneingeschréankt auf die
Gnade verlasst, der nichts hinzuzufiigen ist, der hat Wohlkunde Gottes ver-
standen.”

1K3.11-15 - die vor dem Podium erscheinen, haben auf dem Grund
Christus eigene Gewirkte gebaut.

E2.20-22 - wahrend die Leibesglieder 1. Ordnung ganz aus der
Gnade leben und zu einem Tempel zusammen erbaut werden (ind.
pr.pass. von ouvorkodopéw [synoikodomed]); beides ist voneinander zu
unterscheiden!

1K3.23 - den Leibesgliedern gehért alles, desh. gibt es fir sie kein
Lohndenken.

1K3.13 (KK) - ihr "Feuergericht" hat schon vorher stattgefunden.
H12.5-8 (KK) - sie werden schon zu irdischen Lebzeiten als Séhne
erzogen.

1P4.17 - das richterliche Urteilen fangt beim Haus Gottes an.

Anmerkung zu Podium:
Manche sprechen hier von einem "Preisgericht”, um den Gerichtsgedanken




abzuschwachen, weil treue Glaubende nicht ins Gericht kommen (J5.24).
Das Podium (Bfjue [bé&ma]) ist aber kein "Preisgericht" (das Wort gibt es im
Grundtext nicht), sondern ein Ort des Richtens oder der Rechtsprechung (vgl.
mit weiteren Vorkommen von bama: M27.19; J19.13; A18.15-17; 25.6,10,
17).

S.a. im Anhang das Thema: Podium Gottes und des
Christus.

2K 5:11

Wahrnehmend daher die Furcht
des Herrn, so Uberzeugen wir
Menschen, Gott aber sind wir
offenbart worden; ich erwarte
aber, auch in euren “Gewissen
offenbart worden zu sein.

A24.16

€lddtec obv tov $Bov Tod
Kuplov GrBpwmoug melBoper
B ot Tedavepwpedo EA-
milw &€ Kol év Talc ouveL-
dMoeoy  Ludv  Tedavepdo-
Boct

wahrnehmen - oiéa (0ida) - s. bei 2K5.6 (KK).
Furcht - s. Erklarung bei R3.18 (KK).

A - menschliche Ebene:

Uberzeugen - A18.4 - Ehrfurcht i.V.m. dem Herrn ist Voraussetzung
um Menschen zu Uberzeugen.

2K4.2 - die unverfalschte Wabhrheit sollte unsere Empfehlung sein.
hier - im Zusammenhang geht es hier allerdings nicht um die Ret-
tung, sondern um die Vertrauenswurdigkeit des Apostels und seiner
Mitarbeiter, wobei aber die gleichen Grundsétze gelten.

Gewissen - ouveLdnoLg (syneidasis) - w. Zusammenwahrnehmung,
oder Mitwissen. (ouv [syn] - zusammen; (&€ [ide] - gewahre, wisse). Das
Gewissen ist der beurteilende Zeuge allen Tuns.

euer Gewissen - 2K1.12; 2K4.2; H13.18 - die "Zusammenwahrneh-
mung" der Korinther sollte Paulus und seine Mitarbeiter als Dar-
steller der unverfalschten Wahrheit (in Person Christus) erkennen.

2K2.17 (KK); R9.1 - Paulus hat nicht mit dem WORT betrogen [Ko-

mAebw (kapéleud)], sondern war aufrichtig.

B - géttliche Ebene:

offenbart worden - hier u. 2K5.10 - "wir", die Leibesglieder 1. Ord-
nung, sind bereits offenbart worden. Auch von daher wére es ein
Widerspruch zu Vers 10, wenn die als Vervollstandigung [und damit
Teil] des Christus bezeichneten (E1.23), nochmals vor dem Podium
offenbart werden sollten.

2K 5:12

Wir empfehlen uns euch nicht
nochmals selber, sondern ge-
ben euch Anlass zum Ruhm fiir
*euch, auf dass ihr ihn bei
denen habt, die sich nur infolge
des Ansehens rihmen und
nicht infolge des Herzens.

2K3.1; 4.2; 10.10; G6.12-14

00 TOALY €QUTOUC OCUVLOTO-
e ~ b \ b \
Vouey LWLV aAda  adopuny
SL80vTeg VULV KOUYTOTOC
bmep *opadv {va émre mpog
TOUC €V TPOOWTR KLY W-
wévoug kol pm év kapdio
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empfehlen - 2K10.12 - Paulus lehnt es ab, sich selber zu em-
pfehlen, wie es damals offensichtlich einige taten.

2K10.18 - denn nur der, den der Herr empfiehlt, der ist bewahrt (vgl.
VG27.2).

Ruhm /rihmen - s. Abhandlung bei R3.27 (KK).

*euch o. uns - 2K1.14 - das schriftgeméfe Riuhmen ist ein gegen-
seitiges, desh. ist der Unterschied in den verschiedenen Handschrif-
ten unerheblich.

die sich rithmen - hier - dieser Vers ist ein Beweis fir die Einheit
und den inneren Zusammenhang des ganzen Briefes, weil sich
Paulus in den letzten vier Kapiteln mit diesen Leuten, die sich des
Ansehens riihmen, beschéftigt.

2K5.16; 11.18 - sie riithmen sich der AuRerlichkeiten.

2K11.22,23a - sie riihmen sich der Herkunft und Gelehrsamkeit.
1S16.7; R2.11; E6.9 - all das sind Merkmale, auf die Gott keinen
Wert legt.

Zit. EC: "Solche sind gemeint, die in Korinth ihre &uf3eren Vorziige heraus-
streichen - etwa ihre Rednergabe, ihre vielfaltigen Erfolge, durch Empfeh-
lungsbriefe belegt, ihre untadelige Abkunft aus Israel -, ihre wahren Motive
und Antriebe aber verschleiern missen, denn sie dienen nicht aus der Liebe



und dem Antrieb des Geistes Gottes"

2K 5:13

Denn sei es, dass wir aul3er
uns waren, so ist es fur Gott;
sei es, dass wir vernlnftig
sind, so ist es fur euch.

2K11.1,16; 12.6; A22.17, R12.3

y g "y
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auler uns - éEiompL (ex istami) - transitiv. Jemanden aus dem
gewohnlichen Zustand in einen anderen versetzen; d.i. auRer sich
bringen, bestlirzen erschrecken; im aorist 2 intr.: von Sinnen sein,
auller sich geraten (Sch); sich entsetzen, entsetzen, in Ekstase
kommen oder sein, w. ausstandigen (FHB).

Auf menschlicher Bewusstseinsebne:

A26.23-25 - die scheinbare Raserei des Paulus war ein groRartiges
Zeugnis fur die Wahrheit, das Evangelium Gottes, die Auferstehung
des Christus betreffend.

Auf géttlicher Bewusstseinsebene:

2K12.1ff - bescheiden und demiitig kommt Paulus erst am Ende
des Briefes auf Erscheinungen und Enthillungen des Herrn, indem
er das "AufBer-Sich-Sein" ganz dem Gott und Vater des Herrn Je-
sus zuschreibt.

1K14.2 (KK) - auch die Gnadengabe der Zungenrede ist fur Gott.

verniinftig - owdpovéw (séphroned) - 2T4.5 - nicht euphorisch,

sondern in allem niichtern sein.

1TH5.7 - indem wir es ablehnen uns zu berauschen. Dies gilt auch
fur geistliche Rauschzustéande, die z.B. durch unmaRiges Singen
und entsprechende Musik hervorgerufen werden kdnnen. (vgl. 1K2.
14 [KK] - seelischer Mensch).

1TH1.5 (KK) - die Vermdgenskraft Gottes, in der unser Evangelium
erging, ist nicht unntchtern, sondern wirkt ein "Vollig-Getragen-
Sein" fur euch.

Zit. EC: "Er denkt und wirkt in dem allem fiir die Auferbauung der Gemeinde.
»Flr Gott« und darin »fir euch« - das sind die beiden Pole im Dienst des
Apostels: Gott zur Verfuigung und der Gemeinde dienend. Dazu treibt ihn die
Liebe."

Die Liebe des Christus und die Veranderung des Kosmos

2K 5:14

Denn die Liebe des Christus
drangt uns, dieses urteilend,
dass einer fur alle starb;
demnach starben “alle.

M20.28; R6.5; 1TH5.10; J1.29
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Liebe des Christus - E5.2 - die Liebe ging den Opferweg.

R8.35 - es ist die Liebe, von der niemand trennen kann.

E3.19 - Paulus betet darum, dass die Glaubenden etwas wissen
von dem uberragenden Wissen um die Liebe des Christus.

1J2.2 - denn er starb fir die Verfehlungen des ganzen Kosmos,
nicht nur fir die der Glaubenden >

urteilen - s. bei 2K2.1 (KK).

ein er starb fur alle - hier - in Ihm starb die ganze Menschheit.
J12.32 - auf Golgatha, als Er von der Erde erhoht war, hat Jesus
alle zu sich gezogen.

R5.6,10 (KK) - er starb auch fur die, die Gott nicht ehren, ja die, die
sogar Seine Feinde sind und waren (vgl. H2.9).

1K6.20; 1P1.18,19; E1.7 - wir wurden mit "teurem Wert", namlich
dem Blut des Gottessohnes erkauft.

K1.20; H9.12; 10.10 - mit diesem Wert wurde ein fir alle Mal fir
alles bezahlt (vgl. R3.25; EH5.9).

1T2.5,6 - Er war das Losegeld fiir alle.

R5.15,18,19 (KK) - so wie alle in Adam waren, so sind sie auch in
Christus.

JJ22.23,24 - an lhn wurden alle Gerate (GefaRe) des Vaterhauses
gehangt; Seine ganze Herrlichkeit (Schwere).

JJ53.4-12 - Er hat alles getragen, |hn traf alle Ungerechtigkeit (vgl.
G3.13; 1P2.24).



alle starben demnach - H7.9,10 - alle waren samenmaRig in
Christus, so, wie auch Levi in Abraham war, als dieser den Zehnten
gab.

R6.11 - deshalb dirfen wir uns als solche rechnen, die der Verfeh-
lung gestorben sind.

2K 5:15

Und fur alle ist er gestorben,
auf dass die Lebenden nicht
mehr sich selbst leben, son-
dern dem, der fir sie starb und
erweckt worden ist.

1K6.20; 15.3; 1P4.1; R12.1; ES.
2; P1.21; H13.20,21
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fir alle gestorben - 2K5.21 - der Gerechte musste sterben, weil
Gott ihn zum Ungerechten gemacht hatte.

Hier u. 1J2.2 - er ist fir alle gestorben, damit die Lebenden nicht
mehr fir sich selber leben >

J3.18; 16.8,9 - je eher das jemand erkennen darf, umso besser,
denn das erspart ihm das Gericht.

R5.18 - das Sterben fur alle betrifft die gesamte Menschheit seit
Adam.
1K15.22 - weil es das Ziel Gottes ist, dass alle Leben werden.

nicht sich selbst leben - R6.11 - die éKKknGion (ekklasia) rechnet
sich als lebend in Christus.

R14.7-9 - dabei spielt es keine Rolle, in welcher Daseinsform sie
sich befindet (vgl. 1TH5.10; P1.20,21).

sondern dem... - R7.4 - die ékkAnolo (ekklasia) ist dem *Gesetz
gestorben und lebt nun dem Auferweckten.

*R7.7-9; 8.2,3 - das gilt sowohl fur das Gesetz vom Sinai, wie auch
fur das der Verfehlung und des Todes.

G2.20 - die ékkAnolo (ekklasia) lebt w. in der Treue des Sohnes
Gottes.

[év mlotel (& f ToD viod 7Tod Beod TOD dyamioaVTOC e ]

[in Treue ich lebe der des Sohnes des Gottes des Liebenden mich]

Zit. WOBE 3/439: "Das "Er fir uns" soll also ein "wir fir IHN" bewirken. Wer
in der Gnade lediglich Entlésung von Bindungen, Erlassung von Schuld und
Rettung in &onisches Leben sucht, hat nur einen Teil der Gnade begriffen,
indem er sich an das "Fir-uns" der Gnade halt. Durch die so wenig be-
kannte Erziichtigung der Gnade sollte sich aber das "Fur-IHN" der Gnade
entfalten. Gnade ... ist nicht nur Vergebung und Gabe, sondern Lebenshin-
gabe. Ohne die Lebenshingabe des Sohnes wére keine Gnade geworden.
... Erst wenn die Gnade uns als ihre Glieder regieren kann, sind wir ein Teil
der Gnade."

2K 5:16

Daher nehmen wir von nun an
nicht einen gemaf dem Fleisch
wahr; wenn wir Christus auch
gemal dem Fleisch gekannt
haben, so kennen wir ihn doch
nun nicht mehr so.

M12.48-50; P3.7,8; K3.11; J6.
63
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wahrnehmen - 0160 (oida) - s. bei 2K5.6 (KK).

gemal Fleisch - R8.3 - Gott sandte seinen Sohn in Gleichheit des
Fleisches der Verfehlung.

L2.7-12; J1.14; 1J4.3 - dies geschah durch menschliche Geburt (vgl.
JJ9.5; H2.17,18).

» nicht mehr so kennen - J19.30; 17.4,5 - Christus hat seinen
Auftrag im Heilsplan Gottes als Mensch hier auf der Erde erfillt.
Desh. kann das irdische Leben Jesu nicht Hauptbestandteil der
geistlichen (gesunden) Belehrung in den Versammlungen sein (vgl.
1K3.2 [KK]).

Zit. OU bei H5.12: "Milch ist also das Wort Uiber Christus auf Erden, die
feste Speise ist das Wort tber Christus im Himmel. Zahllose Christen leben
auch heute ausschlief3lich von dieser Milch".

» nicht mehr so kennen - wir kennen Christus nicht mehr geman
Fleisch denn:

e 1K15.20 - Christus ist auferweckt.

e P29 - Christus ist erhéht.

e 1P3.22; H10.12; 12.2 - Er ist zur Rechten Gottes.

o 2K4.4-6 - Er ist Gottes Bild und Herrlichkeit (vgl. M16.27).



e R9.5; 1J5.20 - Erist Gott (vgl. J1.1; 20.28).

nicht einen geman Fleisch wahrnehmen - R6.6 - der alte Mensch
ist unwirksam gemacht worden (ind.ao.pass. v. katapyéw [katarged]),
sodass das Fleisch keine Rolle mehr spielt.

G2.20 (KK) - was wir leben, leben wir in der Treue des Sohnes (vgl.
R8.10).

R6.11 - auch in unseren Bridern und Schwestern "sehen" wir den
Christus (vgl. 1P3.15; E3.17).

2K5.17 - sie sind eine neue Schopfung, wir nehmen bei ihnen das
Alte nicht mehr wahr.

Zit. WU: "Fleischliche Menschenverehrung ist darum fiir uns ebenso vergan-
gen wie Menschenfurcht und Menschenverachtung.”

2K 5:17

Daher, wenn jemand in Chris-
tus ist, ist er eine neue Schop-
fung; die anfanglichen Zustén-
de kamen daneben, siehe,
Neue sind geworden.

R6.4; G6.15; E2.10; 4.22,24,
JJ43.18,19
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in Christus - E1.4 - in Christus erfolgte die Auswahl.

G3.20 - in Christus sind alle"einer".

R8.1 - in Christus gibt es fiir die "neue Schopfung" keine Verur-
teilung.

neue Schopfung (2x, G6.15)... Neue sind geworden (KoLVT KTLOLG
... Yéyovev KoLvd) - hier - "geworden” wird gleichgesetzt mit "wer-
den, anfangen zu sein, entstehen, geboren werden" (ylvouoL [gino-
mai] vgl. R1.3; G4.4; J8.58; M8.26; 21.19 u.a.). Das beweist, dass neue
Schépfung und "nochmals werden, wiederwerden, hinaufwerden
usw. gleichzusetzen sind (vgl. T3.5 [KK]).

S.a. den Miniexkurs in Band 9 KK bei T3.5 zu "Wiedergeburt".

anfanglich - &pyaiog (archaios) - anfanglich von Personen und
Sachen; hier der sittliche Zustand vor der Wiedergeburt (Sch).

danebenkommen - mopépyouaL (parerchomai) - voriibergehen,
Ubertr. vergehen, sein Ende erreichen (Sch).

Zit. EC: "Das ist die Wirklichkeit »in Christus, fir den, der in und mit Jesus
Christus lebt. Er ist Neuschdpfung. Da muss das »Alte« vergehen, die alte
Natur sterben, ja diese ganze alte Welt, und so wird »Neues«, »ist Neues
geworden«. Das gilt jetzt und hier schon. Das sind Feststellungen, keine
Wunschsétze. Das gilt »in Christus«. In seinem Tod sind alle M&achte dieser
Welt entmachtet, besiegt, ist dieser Aon an sein Ende gekommen. Wer mit
ihm lebt, ist der Siinde tot (vgl. Rém 6,3ff.; Kol 3,3ff.) und lebt das -
allerdings noch verborgen mit Christus in Gott."

2K 5:18

Das Alles” aber aus “Gott, aus
dem, der uns durch Christus
fur sich selber in jeder Be-
ziehung verandert hat und uns
den Dienst der Veranderung
gegeben hat,

1K8.6; R11.36; K1.16,17; E2.
16; 1J2.2; 4.10; A20.24
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verandern - kotaAAdoow (kat allassd) - verschnen (ELB); w.
herabandern oder allbeziiglich andern (DU); ausgleichen oder aus-
tauschen, vgl. 2K5.21 (HL); verdndern und in seine Neuordnung
hinein versetzen (M. Schacke).

2K5.14,15; P2.5-8 - die Veranderung ging von oben herab bis in
den Tod.

E2.16 - dadurch wurde die Voraussetzung geschaffen, dass Nahe
und Ferne, ja dass alles Getrennte wieder vereint werden kann.

Zit. EC: "Versdhnen" (wortlich: »durch und durch anders machen«) meint ein
Handeln Gottes. Gott veréndert die Lage des Menschen vollig."

Zit. M.Schacke aus d. Einleitung "Der Rémerbrief": "... ich gebe zu beden-
ken, dass es eine Versdhnung Gottes mit den Menschen und umgekehrt gar
nicht gibt. Es kommt einfach nicht vor, dass unser Gott ... eine Handlung ...
zuriicknehmen misste. Zum anderen ist es undenkbar, dass Gott durch ...
Gaben ... giinstig gesinnt wiirde. Grundsatzlich ist es doch so, dass Gott die
Menschen liebt (Joh 3.16; Tit 3.4). ...

Wir missen deshalb daran denken, dass der eigentliche Gedanke ... immer
dahin geht, Menschen in Christus total zu erneuern. Gott fuhrt in Christus
eine umfassende Neuordnung herbei ... Was er heute mit dem einzelnen




2K 5:19

4 weil Gott in Christus war,
den Kosmos fir sich selber in
jeder Beziehundg__ verandernd,
ihnen ihre Ubertretungen
nicht zurechnend und in uns
das Wort der Veranderung
legend.

JJ43.25; R4.7,8,25; 5.18; 11.15;
1J4.10; LB32.1,2
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Glaubenden tut, das wird er nach dem klaren Zeugnis der Schrift mit der
ganzen Schopfung tun (R6m 8.18ff u.a.)."

S.a. im Anhang das Thema: Hat Gott alles mit sich verséhnt?

durch Christus - K1.20 - das ganze All wurde durch das Blut des
Sohnes am Pfahl verandert (vgl. 1T2.6 [KK]).

J6.44 - der Vater zieht durch den Sohn.

R5.10 - Veranderung und Rettung geschieht durch den Tod und
das Leben des Sohnes.

E1.10 - in dem Christus wird alles (das All) w. hinaufgehauptet.

Gott in Christus - J17.22,23 - Gott und Christus sind eine wesen-
hafte Einheit (vgl. J10.38; 14.10,11).
1T3.16 (KK) - in Christus hat sich Gott im Fleisch geoffenbart.

fur sich selber - hier u. 2K5.19 - Gott tut das fir sich selber.

J4.24; 1J1.5; 4.8,16 - Gott ist Geist, Licht und Liebe. Ohne diese
Veranderung gabe es keine Gemeinschaft mit IHM (vgl. 2K6.14).
1K15.28 - ohne diese Veranderung kénnte ER nicht allen alles wer-
den.

Dienst der Veranderung / Wort der Veranderung - w. Herabén-
derung (FHB).

2K3.6 - es ist der Dienst des Neuen Bundes.

2K5.19,20 - wir durfen den Menschen sagen: "lhr seid durch Chris-
tus verandert worden", anerkennt dies; die Veranderung ist bereits
geschehen, sie muss nur noch geglaubt werden! (S.a. Zit. bei V20)

rechnen - s. bei 2K3.5 (KK).

Ubertretungen nicht zurechnend - 1K13.5,8 - die Liebe, die bleibt,
rechnet das Uble nicht zu.
JJ26.9 - d.h. aber nicht, dass es "billige Gnade" gibt, sondern vorher

kommt das Gericht @2WR [MiSchPaTh] Zurechtbringung), damit alle

"Ungerechten" Gerechtigkeit lernen.
P2.10,11 - damit sich alle Knie beugen und jede Zunge *bekennen
kann, dass Jesus Christus Herr ist.

*Anmerkung:

Bekennen ist w. "mit den gleichen Worten der Schrift sagen” (€£0L0AOYEW
[ex "omologed]). Das kann nur jemand im Heiligen Geist (1K12.3). Desh. ist
das keine Zwangshandlung, sondern geschieht aus eigener Uberzeugung!
(vgl. a. 1T2.4 [KK]).

2K 5:20

Daher sind wir fur Christus
gesandt, indem Gott gleichsam
durch uns zuspricht; wir er-
flehen fur Christus: Ihr seid
verandert dem Gott!

K1.21; JJ43.13; R5.10; E2.14,
15
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gesandt sein - mpeoPedw (presbeud) 2x, E6.20 - eigentl. alter sein,
dann Gesandter sein, Botschafter sein [da dieses Amt besonders
alteren Leuten Ubertragen zu werden pflegte] (Sch); vorrangig (FHB).

*ihr seid verandert - K1.20 - das Flehen richtet sich darauf, zu er-
kennen, dass die Veranderung in und mit Christus auf Golgatha be-
reits geschehen ist, und nur noch geglaubt werden darf.

DU - "...und dass er durch ihn die alle herabab&andert hinein in ihn, machte
er Frieden durch das Blut gebiets seines Pfahles, durch ihn, seien es die,
die gebiets des Erdlands, seien es die, die in den Himmeln sind."

PF - "... das Verhéltnis &ndernd, von Grund aus das All mit und zu Sich
wieder verstéhne, ja durch lhn - sei es auf der Erde, sei es was in den Him-
meln ist - mittels eines Friedensschlusses durch das Blut Seines Kreuzes."

1K15.22 (KK) - wie in Adam alles verandert wurde, so auch in
Christus.

R5.12 (KK) - durch Adam hat die Menschheit den Tod geerbt, und
deswegen siindigen alle.

R5.15 (KK) - durch Christus kam die Gnade zu denselben "Vielen"
zu denen durch Adam der Tod kam! Die Gnade jedoch bewirkt "viel
mehr", als der Tod bewirken konnte!



Zit. WOBE 3/217: "Die Aufforderung: "seid herabgeéandert” lasst sich im Sin-
ne von "lebt als in jeder Beziehung von oben her Geanderte" verstehen. Wir
haben Gottes Herabé&nderung als Tatsache zu nehmen, wobei dieses Neh-
men der Herabanderung kein Verdienst, sondern Gnade ist. Davon zeugt
R5.11."

*Anmerkung:
Im Griechischen werden "ind.pr.2pl." und "imp.pr.2pl." absolut gleich ge-

schrieben. Desh. kann man "seid veréndert" oder "werdet veréandert"
Uibersetzen. Das hangt vom Verstandnis des Ubersetzers, den Heilsplanes
Gottes betreffend, ab. Die Verse 18 u. 19 zeigen jedoch, dass die
Veranderung bereits stattgefunden hat.

2K 5:21

Den, der Verfehlung nicht
kannte, hat er fir uns zur Ver-
fehlung gemacht, auf dass wir
Gerechtigkeit Gottes wirden
in ihm.

G3.13; R1.17; 5.19; J8.46; 1J3.
5
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ER kannte Verfehlung nicht - H4.15 (KK); 1P2.22 - Er wurde ver-
sucht wie wir, war aber ohne Verfehlung (vgl. J8.46).

zur Verfehlung gemacht fir uns - hier - Christus tbernahm un-
sere Schuld. Er hielt sozusagen "den Kopf fir uns hin", weil er
unser Haupt ist.

R5.14 - das ist auch an der Typologie Adam-Christus (Adam ist ein
Typ des kiinftigen) zu erkennen:

1T2.14 - Adam wurde nicht betrogen, d.h. er hat gewusst was er tat,
als er die Schuld von seiner Frau, und nicht vom Diabolos, tber-
nahm. [So wie Christus die Schuld von seiner é&kkAnolo (ekklasia)]

R4.25 - Er wurde unserer Ubertretungen wegen danebengegeben.
1P2.24 - Er trug unsere Verfehlungen an das Holz hinauf (vgl. H9.
28).

JJ53.2-4 - schon bei Jesaja finden wir einen prophetischen Hinweis
darauf

fur uns - 2K5.10 (KK) - in dem "fur uns" ist auch erkennbar, dass
wir nicht vor einem Podium zu erscheinen haben!

wir sind Gerechtigkeit Gottes - 1K1.3 - wir sind es in Christus.
P3.9 (KK) - es ist die Gerechtigkeit durch die Treue des Christus.
R5.1 - wir sind gerechtfertigt und haben Frieden "zu dem Gott hin".



